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529927-2026 - Competition

Poland — Credit granting services — ,,Zaciggniecie przez Miasto i Gming Nowa Deba w 2026r.
kredytu diugoterminowego w wysokosci 17 728 713,49 zt”

OJ S 146/2026 31/07/2026

Contract or concession notice — standard regime

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Gmina Nowa Deba
Email: gmina@nowadeba.pl
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: ,Zaciaggniecie przez Miasto i Gming Nowa Deba w 2026r. kredytu dtugoterminowego w
wysokosci 17 728 713,49 zt’
Description: 1. Nazwa zamdwienia: ,Zaciggniecie przez Miasto i Gmine Nowa Deba w 2026r.
kredytu dtugoterminowego w wysokosci 17 728.713,49 zt”. Przedmiotem zamdwienia jest
zaciggniecie kredytu dtugoterminowego w wysokosci 17 728 713,49 zt (stownie ztotych :
siedemnascie milionéw siedemset dwadziescia osiem tysiecy siedemset trzynascie 49/100) na
2026r. z dniem sptaty od 15 stycznia 2027 r. do 15 grudnia 2041 r. 2. Postawienie kredytu do
dyspozycji zamawiajgcego: W kazdej chwili na wniosek zamawiajgcego, przy czym celem
wyliczenia kosztéw obstugi przyjmuje sie nastepujace transze uruchomienia kredytu: od 30
wrzesnia 2026 r. do 30 grudnia 2026 r. kwota — 17 728 713,49 zt; w tym: | transza: do 30
wrzesnia 2026 roku w kwocie —2.000.000,-zt (zastrzega sie ,ze kredyt moze by¢ uruchomiony
w innym terminie bgdz w innej kwocie ze wzgledu na procedure przetargowa), Il transza: do
dnia 30 pazdziernika 2026 roku w kwocie —4.000.000,-zt; Il transza do dnia 30 listopada 2026
roku w kwocie 4.000.000,-zt IV transza do dnia 30 grudnia 2026 roku w kwocie 7.728.713,49
zt. 3. Zamawiajacy zastrzega sobie mozliwo$¢ niewykorzystania w catosci lub czesci kredytu.
4. Uruchomienie kwot kredytu nastgpi na pisemny wniosek Gminy. 5. Dopuszcza sie
mozliwo$¢ uruchomienia transz kredytu w innych kwotach i terminach niz wyzej zatozono, ale
w 2026 roku.
Procedure identifier: eadbc2c0-8886-4bbb-b4bf-687012a35303
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 66113000 Credit granting services

2.1.2. Place of performance
Postal address: ul. Rzeszowska 3
Town: Nowa Deba
Postcode: 39-460
Country subdivision (NUTS): Rzeszowski (PL823)
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Country: Poland

2.1.4. General information
Legal basis:
Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Procurement Document

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: ,Zaciagniecie przez Miasto i Gming Nowa Deba w 2026r. kredytu dtugoterminowego w
wysokosci 17 728 713,49 zt’
Description: 1. Nazwa zamowienia: ,Zaciggniecie przez Miasto i Gmine Nowa Deba w 2026r.
kredytu dtugoterminowego w wysokosci 17 728.713,49 z’. Przedmiotem zamowienia jest
zaciggniecie kredytu dtugoterminowego w wysokosci 17 728 713,49 zt (stownie ztotych :
siedemnascie milionéw siedemset dwadziescia osiem tysiecy siedemset trzynascie 49/100) na
2026r. z dniem sptaty od 15 stycznia 2027 r. do 15 grudnia 2041 r. 2. Postawienie kredytu do
dyspozycji zamawiajgcego: W kazdej chwili na wniosek zamawiajgcego, przy czym celem
wyliczenia kosztéw obstugi przyjmuje sie nastepujace transze uruchomienia kredytu: od 30
wrzesénia 2026 r. do 30 grudnia 2026 r. kwota — 17 728 713,49 zt; w tym: | transza: do 30
wrzesnia 2026 roku w kwocie —2.000.000,-zt (zastrzega sie ,ze kredyt moze by¢ uruchomiony
w innym terminie bgdz w innej kwocie ze wzgledu na procedure przetargowg), Il transza: do
dnia 30 pazdziernika 2026 roku w kwocie —4.000.000,-zt; 11l transza do dnia 30 listopada 2026
roku w kwocie 4.000.000,-zt IV transza do dnia 30 grudnia 2026 roku w kwocie 7.728.713,49 zi.
Internal identifier: IR.271.21.2026

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 66113000 Credit granting services

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Country: Poland

5.1.3. Estimated duration
Start date: 30/09/2026
Duration end date: 31/12/2026

5.1.6. General information
This is a recurrent procurement
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktorzy: 1)
nie podlegajg wykluczeniu w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp,
oraz w art.7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (przestanka obligatoryjna) 2) spetniajg warunki udziatu w postepowaniu okreslone
przez Zamawiajgcego w ogtoszeniu o zamowieniu i ust. 3 niniejszego rozdziatu SWZ. 2.
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Podstawy wykluczenia (tzw. przestanki wykluczenia obligatoryjne) 2. Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania w przypadkach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 uPzp (obligatoryjne
przestanki wykluczenia), z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 uPzp, Wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub
w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, d) finansowania przestepstwa
o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub
przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu,
o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art.
9ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2.3
Zamawiajgcy wykluczy wykonawce na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdinych
rozwigzaniach w przypadku wystgpienia ktorejkolwiek z okreslonych w niej przestanek, tj: 1.
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach ; 2.
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i
655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o
szczegoblnych rozwigzaniach ; 3. ktdrego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt
37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i
2106) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. Ustawy o szczegdlnych
rozwigzaniach. 3. WYKONAWCA MUSI SPELNIC WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU,
O KTORYCH MOWA W ART. 112 UST. 2 USTAWY PZP, DOTYCZACE: 3.1. zdolnosci do
wystepowania w obrocie gospodarczym: Zamawiajgcy nie okresla warunku w tym zakresie.
3.2. uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile
wynika to z odrebnych przepiséw: Za minimalny poziom uprawnien uznane zostanie
wykazanie przez Wykonawce, ze posiada zezwolenie na wykonywanie czynnosci bankowych
w zakresie udzielania kredytow, zgodnie z ustawg z dnia 29 sierpnia 1997 roku Prawo
bankowe (t.j. Dz. U. z 2020 r. poz. 1896 z pézn. zm.), chyba Zze przepisy stanowig inaczej. « W
przypadku wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, warunek
dotyczgcy uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej
bedzie spetniony, jezeli co najmniej jeden z Wykonawcow posiada uprawnienia do
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prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje ustugi, do
ktoérych realizacji te uprawnienia sg wymagane. 3.3. sytuacji ekonomicznej lub finansowej:
Zamawiajgcy nie okresla warunku w tym zakresie. 3.4. zdolno$ci technicznej lub zawodowe;j:
Zamawiajgcy nie okresla warunku w tym zakresie. Szczegétowe informacje dotyczace
wykluczenia wykonawcéw, oraz spetnienia warunkow w postepowaniu znajdujg sie w SWZ

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Cena 60%
Criterion:
Type: Quality
Description: Termin uruchomienia transz kredytu od dnia ztozenia dyspozycji wyptaty 40%

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Languages in which the procurement documents (or their parts) are unofficially available:
Polish
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-e1caladb-d54f-46bf-ba79-05d6ddec7fa7

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014)
is required
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: Zamawiajgcy przewiduje wniesienia wadium. 1)
Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia swojej oferty wadium w wysokosci: 15
000,00 zt (stownie: pietnascie tysiecy ztotych); a. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu
sktadania ofert. b. Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1)
pienigdzu — przelewem na konto zamawiajgcego w Banku Spétdzielczym Tarnobrzeg o/ Nowa
Deba Nr 10 9434 1083 2003 1300 0101 0042. » gwarancjach bankowych; « gwarancjach
ubezpieczeniowych; « poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). c. Wadium wnoszone w formie pienieznej musi
wptyngé na rachunek bankowy Zamawiajgcego najpdzniej przed uptywem terminu sktadania
ofert. d. Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji powinno by¢ ztozone w oryginale
i musi obejmowac caty okres zwigzania ofertg. W przypadku wniesienia wadium w formie
gwarancji lub poreczenia koniecznym jest, aby gwarancja lub poreczenie obejmowaty
odpowiedzialnos¢ za wszystkie przypadki powodujgce utrate wadium, okreslone w art. 98 ust.
6 p.z.p. e. Wadium w formie poreczen lub gwarancji nalezy ztozy¢ wraz z ofertg w oryginale w
postaci elektronicznej. f. Zasady zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania wadium okresla art. 98
p.z.p. 10. Zamawiajacy nie przewiduje wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy. 11. Zamawiajgcy bedzie rozliczat sie z Wykonawcg wytgcznie w walucie polskiej
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(PLN). 12. Zamawiajgcy informuje, Zze wymagania jakosciowe dla ustug finansowych
zwigzanych z udzieleniem kredytu sg okreslone ustawowo, a takze przedstawione zostaty w
opisie przedmiotu zamowienia. 13. Zamawiajgcy nie przewiduje wniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy.

Deadline for receipt of tenders: 09/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 90 Days

Information about public opening:

Opening date: 09/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Place: Oferte nalezy ztozy¢ poprzez Platforme e-Zamowienia

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Wykonawcy przystugujg srodki ochrony prawnej, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu danego zamowienia oraz poniést lub moze ponie$¢ szkode w
wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy. 2. Szczegdtowe informacje
dotyczace $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej”
ustawy.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Gmina Nowa Deba
Registration number: 867-20-78-107
Town: Nowa Deba
Postcode: 39-460
Country subdivision (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Country: Poland
Contact point: ul. Rzeszowska 3
Email: gmina@nowadeba.pl
Telephone: 158462671
Roles of this organisation:
Buyer

8.1. ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Registration number: 526-22-39-325
Town: Warszawa
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Postcode: 02-676

Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland

Contact point: ul. Rzeszowska 3

Email: gmina@nowadeba.pl

Telephone: 158462671

Roles of this organisation:

Review organisation

8.1. ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 69dcbcbc-d7a2-4682-9e28-41700139614c¢ - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 29/07/2026 05:41:59 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 529927-2026

OJ S issue number: 146/2026

Publication date: 31/07/2026
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